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SOPA DEL DIA
CEVICHE FLAUTAS
TACOS DEL MES

QUESADILLAS

ARRACHERA

ENCHILADAS
POSIRE O CAFE
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ESPANGL

ESCOGE

1 PRIMER PLATO,
1 SEGUNDO,
UNA BEBIDA Y
CAFE O POSTRE.

Sitiene alguna alergia o
intolerancia por favor
informe al camarero.
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PRIMEROS PLATOS:

SOPA DEL DIiA
(preguntar camarero)

FLAUTAS
Tortilla frita con pollo, frijoles,
lechuga, nata y "pico de gallo".

TOSTADA DE CEVICHE
Pescado troceado cocido en
zumo de lima fresca, con mango,
cebolla morada, tomate, cilantro,
jengibre, mayonesa chipotle y
una capa de guacamole recién
hecho. Servidos en una tortilla

de maiz frita.

(suplemento +2 €)

SEGUNDOS PLATOS:

PLATO DEL MES (3)
(preguntar camarero)

QUESADILLAS

DE COCHINITA PIBIL
Tres tortillas de trigo rellenas
de queso fundido y cerdo
marinado con arroz y frijoles.

ARRACHERA

Filete de ternera

a la parrilla con arroz y frijoles.
(suplemento +2 €)

ENCHILADAS

TAPATIAS (verdes)
Tortillas de maiz, rellenas de
pollo cubiertas en salsa verde,
cebolla, queso gratinado y
nata agria.

(suplemento +2 €)

BEBIDAS:

Una bebida incluida; cana,
agua, refresco, vino,
agua fresca mexicana.

POSTRES O CAFE:
(preguntar camarero)

LUNES A VIERNES
DE 13:00-16:00.

DiAS LABORALES.

14.50€ (IVA incluido)

CATALA

ESCULL 1
PRIMER PLAT,

1 SEGON,

UNA BEGUDA |
CAFE O POSTRE.

Sité cap al-lergia o

intolerancia, sis plau
informi al cambrer.

El:
M_':h

o
ENGLISH

CHOOSE

1 STARTER,

1 MAIN,

A DRINK AND

A COFFEE OR DESSERT.

If you have any allergies
or intolerance please
inform the waiter.
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PRIMERS PLATS:

SOPA DEL DIA
(pregunta al cambrer)

FLAUTAS

Truita fregit amb pollastre,
enciam, fesols, nata i

"pico de gallo".

TOSTADA DE CEVICHE
Peix trossejat cuits en suc

de llimona fresca amb mango
tallat, tomaquet, ceba, coriandre,
gingebre, maionesa chipotle i
guacamole fresc. Servits en una
truita de blat de moro fregida.
(supplement +2 €)

STARTERS:

SOUP OF THE DAY
(ask your waiter)

FLAUTAS

Fried tortilla with chicken,
beans, lettuce, sourcream
and "pico de gallo".

TOSTADA DE CEVICHE
Diced fish cooked in fresh lime
juice with chopped mango,
tomato, onion, coriander, ginger,
chipotle mayonnaise & fresh
guacamole. Served on a

fried corn tortilla.

(supplement +2 €)

SEGONS PLATS:

PLAT DEL MES (3)
(pregunta al cambrer)

QUESADILLAS

DE COCHINITA PIBIL
Tres truites de farina blat
farcides de formatge fos i
porc marinat amb arrés

i fesols.

ARRACHERA

Filet de vedella a la graella
amb arros i fesols.
(supplement +2 €)

ENCHILADAS

TAPATIAS (verdes)
Truites de blat de moro
farcides de pollastre amb
salsa verda, formatge gratinat,
cebainata.

(supplement +2 €)

MAIN COURSE:

PLATE OF THE MONTH (3)
(ask your waiter)

PULLED PORK
QUESADILLAS

Three flour tortillas filled with
melted cheese and slow cooked
achiote pork, served with

rice and beans.

ARRACHERA

Crilled flank steak served
with rice and beans.
(supplement +2 €)

ENCHILADAS
TAPATIAS (verdes)
Corn tortillas filled with
shredded chicken breast
covered in a spicy green
tomato sauce, onion, sour
cream and melted cheese
(supplement +2 €)

BEGUDES:
Una beguda inclosa; canya,

aigua, refresc, vi, aigua
fresca mexicana.

POSTRES O CAFE:

(pregunta al cambrer)

DILLUNS A DIVENDRES
DE 13:00-16:00.

DIES LABORALS.

14.50€ (IVA inclos)

DRINKS:

One drink included;
draught beer, water, soda,
wine, agua fresca mexicana.

DESSERT

OR COFFEE
Ask your waiter for
dessert of the day.

MONDAY TO FRIDAY
FROM 13:00-16:00.

BUSINESS DAYS.

14.50€ (VAT included)



